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Deutsch

Hinweis: Die Bilder kbnnen vom tatsachlichen Aussehen des Produkts abweichen.

Netztopologie

Unten sehen Sie eine typische Netztopologie flr den Einsatz eines APs.
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Die APs kdnnen Uber den Controller zentral konfiguriert und Gberwacht werden. Sie kbnnen den
Controller Uber https://www.tp-link.com kaufen oder sich an das Verkaufspersonal wenden.

Hardwareinstallation

m  Option 1: Deckenmontage

Gehen Sie bitte wie folgt vor, um Ihren AP mit den beiliegenden Hilfsmitteln zu installieren:
Hinweis: Die Montagehalterung und das Zubehdr (Anzahl und GréBe) kénnen je nach Produkt variieren.

< E N2

Unterlegscheiben Flachkopfschrauben Flugelmuttern

1 Entfernen Sie die Deckenkachel.




Deutsch

Platzieren Sie die Montagehalterung in der Mitte der Loch far Ethernetkabel
Deckenplatte. Markieren Sie die Positionen fur die

2 Schraubenldcher und eine Position flir das Loch fur das
Ethernet-Kabel. Bohren Sie an den markierten Stellen Locher
mit 4 mm Durchmesser flr die Schrauben und ein Loch mit 25
mm Durchmesser flir das Ethernet-Kabel.

3 Fixieren Sie die Montageklammer mittels Flachkopfschrauben,
Unterlegscheiben und Fligelmuttern an der Decke.

4 Schieben Sie das Ethernetkabel durch das Loch und bauen
Sie die Deckenkachel wieder ein.

Verbinden Sie das Ethernetkabel mit dem Ethernet-Port.
Bringen Sie den AP an der Montageklammer an, indem Sie

5 die beiden Pfeile auf dem AP und auf der Montageklammer
aneinander ausrichten und den AP dann drehen, bis er
einrastet.

®  Option 2: Wandmontage

Gehen Sie bitte wie folgt vor, um den AP mit den beiliegenden Hilfsmitteln zu montieren:
Hinweis: Die Montagehalterung und das Zubehor (Anzahl und GréBe) kdnnen je nach Produkt variieren.

[ i

Dubel Schrauben




Deutsch

Wenn |hr Ethernet-Kabel durch die Wand geflihrt wird,
positionieren Sie die Halterung und flhren Sie das Ethernet-
Kabel ein. Markieren Sie die Positionen flir die Schraublécher
und bohren Sie dann an den markierten Stellen Locher mit 6
mm Durchmesser.

Fuhren Sie die Dibel in die 6 mm-Ldcher ein.

Fixieren Sie die Montageklammer an der Wand, indem Sie die
Schrauben in die Diibel drehen. Stellen Sie sicher, dass die
Haken der Montageklammer nach auBen zeigen.

Verbinden Sie das Ethernetkabel mit dem Ethernet-Port des
AP.

Bringen Sie den AP an der Montageklammer an, indem Sie
die beiden Pfeile auf dem AP und auf der Montageklammer
aneinander ausrichten und den AP dann drehen, bis er
einrastet.
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Deutsch

Spannungsversorgung
m  Versorgung mittels PSE-Gerat oder Spannungs-adapter

Einige APs kdnnen Uber das Netzteil oder das PSE-Gerat (z. B. einen PoE-Switch) mit Strom versorgt werden,
das der Stromquellenklasse 2 (PS2) oder der begrenzten Stromquelle (LPS) der IEC 62368-1 entspricht.
Hinweis: Die Verfugbarkeit hdngt von dem jeweiligen Produkt ab. Bitte beachten Sie die Produktspezifikationen.

Uber PoE-Switch
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Via Power Adapter
Spannungsadapter

L

m Mittels PoE-Adapter

Einige APs kdnnen Uber den PoE-Adapter mit Strom versorgt werden.
Hinweis: Die Verflgbarkeit hdngt von dem jeweiligen Produkt ab. Bitte beachten Sie die Produktspezifikationen.

PoE-Adapter Switch
POE LAN Dipiink [ e N N N |
Q0 wivivivivivivie
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Note: Images may differ from your actual product.

Network Topology

A typical network topology for the AP is shown below.
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APs can be centrally configured and monitored via Controller. You can get the Controller from
https://www.tp-link.com or contact the sales staff.

Hardware Installation
m  Option 1: Ceiling Mounting

Follow the steps below to install the AP with the provided accessories:

Note: The mounting bracket and the accessories (quantity and size) may vary by product.

Washers

1 Remove the ceiling tile.

7

Pan-head Screws
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Hole for Ethernet cable

Place the mounting bracket in the center of the ceiling tile.
Mark positions for the screw holes and a position for the

2 Ethernet cable hole. Drill 4 mm diameter holes for the screws
and a 25 mm diameter hole for the Ethernet cable at the
marked positions.

3 Secure the mounting bracket to the ceiling tile using pan-head
screws, washers and wing nuts.

4 Feed the Ethernet cable through the hole and set the ceiling
tile back into place.

Connect the Ethernet cable to the Ethernet port. Attach the

5 AP to the mounting bracket by aligning the arrow mark on the
AP with the arrow mark on the mounting bracket, then rotate
the AP until it is locked into place.

®  Option 2: Wall Mounting

Follow the steps below to install the AP with the provided accessories:
Note: The mounting bracket and the accessories (quantity and size) may vary by product.

W i

Plastic Wall Anchors Self-tapping Screws
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If your Ethernet cable feeds through the wall, position the
mounting bracket and feed the Ethernet cable. Mark positions
for the screw holes and then drill 6 mm diameter holes at the
marked positions.

Insert the plastic wall anchors into the 6 mm diameter holes. e
XD X
Secure the mounting bracket to the wall by driving the self- {Kﬁt\*@@ ----- <T@
tapping screws into the anchors. Make sure that the shoulders ° =
of the mounting bracket are on the outside. & e <=0

Connect the Ethernet cable to the Ethernet port on the AP.

Attach the AP to the mounting bracket by aligning the arrow
mark on the AP with the arrow mark on the mounting bracket,
then rotate the AP until it is locked into place.
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Power Supply

®  Power via PSE Device or Power Adapter

Some APs can be powered via the power adapter or the PSE device (such as a PoE switch) which
complies with Power Source Class 2 (PS2) or Limited Power Source (LPS) of IEC 62368-1.

Note: Availability depends on the actual product. Please refer to the product specifications.
Via PoE Switch

N
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Via Power Adapter

Power Adapter

m  Power via PoE Adapter

Some APs can be powered via the PoE adapter.
Note: Availability depends on the actual product. Please refer to the product specifications.

PoE Adapter Switch
Poin DI I O I )
LI wivivivivivivie




Espaiol

Nota: La imagen puede ser diferente respecto al producto actual.

Topologia de Red

Una topologia de red tipica para el AP es la que se muestra a continuacion.
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Los AP pueden configurarse y supervisarse de forma centralizada a través del Controller. Puede
obtener el Controller en https://www.tp-link.com o ponerse en contacto con el personal de ventas.

Hardware: Instalacion

®  Opcion 1: Montaje de Techo

Siga los pasos de abajo para instalar el AP con los accesorios proporcionados:
Nota: El soporte de montaje y los accesorios (cantidad y tamafio) pueden variar segln el producto.

< E e

Arandelas Tornillos de cabeza plana Tuercas de Mariposa

1 Quite las baldosas del techo.




Espaiiol

Haga un agujero para el
cable Ethernet

Coloque el soporte de montaje en el centro de la placa del
techo. Marque las posiciones para los orificios de los tornillos

2 y una posicioén para el orificio del cable Ethernet. Taladre
orificios de 4 mm de didmetro para los tornillos y un orificio de
25 mm de diametro para el cable Ethernet en las posiciones
marcadas.

3 Fije el soporte de montaje al revestimiento del techo usando
tornillos de cabeza plana, arandelas y tuercas de mariposa.

4 Pase el cable Ethernet a través del agujero y establezca de
nuevo el panel de techo en su lugar.

Conecte el cable Ethernet al puerto ETHERNET. Fije el AP ala

5 abrazadera de montaje alineando la marca del arco en el AP
con la marca del arco de la abrazadera de montaje, después
gire el AP hasta que se cierre.

®  Opcion 2: Montaje de Pared

Siga los pasos de abajo para instalar el AP con los accesorios proporcionados:
Nota: El soporte de montaje y los accesorios (cantidad y tamafio) pueden variar segln el producto.

m

Anclajes de Pared de Plastico Tornillos Autoenroscables
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Espaiol

Si su cable Ethernet atraviesa la pared, coloque el soporte de
montaje y pase el cable Ethernet. Marque las posiciones para
los orificios de los tornillos y, a continuacion, taladre orificios
de 6 mm de didmetro en las posiciones marcadas.

Inserte los anclajes de pared de plastico en los agujeros de 6 X = %=
mm de didmetro.
XEDXRED
Fije la abrazadera de montaje con los tornillos autoenroscables K B AR ~<a(®
en los anclajes. Asegurese que los hombros de la abrazadera ° =
estan fuera. S-S <@

Conecte el cable Ethernet al puerto ETHERNET en el AP.

Inserte el AP en la abrazadera de montaje alineando las
marcas de los arcos en el AP con las marcas de los arcos en la
abrazadera de montaje, después gire el AP hasta que se cierre.

11
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Fuente de Alimentacion

m  Alimentacién mediante Dispositivo PSE o Fuente de Alimentacion

Algunos AP pueden alimentarse a través del adaptador de corriente o del dispositivo PSE (como
un switch PoE) que cumple con la clase de fuente de alimentacion 2 (PS2) o fuente de alimentacion
limitada (LPS) de IEC 62368-1.

Nota: La disponibilidad depende del producto real. Consulte las especificaciones del producto.

Mediante Switch PoE
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Mediante Fuente de Alimentacion

Fuente de Alimentacion
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m  Alimentacién mediante Adaptador PoE

Algunos AP pueden alimentarse a través del adaptador PoE.
Nota: La disponibilidad depende del producto real. Consulte las especificaciones del producto.

Adaptador Switch
PoE
Proine IO OO OO0
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EAANVIK&

Inueiwon: Ot elkdveg UTOPEL VO SLO@EPOUV ATTO TO TIPAYHATIKO TIPOiOV

TomtoAoyia Alktuou

Mopok&Tw aivetot pio Tutikr TottoAoyia SiIktuou yio to AP
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Tot AP pmtopouUv vor puButotolv Kol VO TIoPOKOAOUBoUVTOL KEVTPIKA peow tou Controller. Mmopeite va
npopnBeuteite to Controller amd tn SteuBuvon https://www.tp-link.com A val ETIKOWVWVACETE PE TO
TIPOCWTILKO TIWANRCGEWV.

EYKOTAOTOGN ZUGKEUNG
B EmAoyn 1: Eykat&otoon o Opoon

AkoAouBnoTe ta €€AQ BAUOTA VIO VOL EYKXTHOTACETE TO AP XPNOLUOTIOWVTOC TO TIXPEXOUEV
eCapTNuoT:

Inueiwon: H Bdon otnplEng kot T eExpTAPOTa (TOcOTNTO KOL PEYEDOC) EVEEXETOL VX SLUPEPOUV avVEAOYX
HE TO TPOIOV.

& 7 W

PodeAeg Bidec yio otawpokatodBido MeTaAoudeq

1 AQaLpeate To TTAGKISLO 0poPNC.




EAANVIK&

Tputo yiax kohwdLo Ethernet

TomoBetoTE TN PAON OTAPLENG OTO KEVTPO TOU TTACKLEI0U 0pOPNC.
ZNUELWOTE TIC BECELG YL TIC OTIEC TWV BLEWV Ko Yloe 6€on yloe tnv

2 ottr) tou kaAwdiou Ethernet. Avoi€te omeg Slap€Tpou 4 mm yio Tig
Bideg Kot plo oty SlopETpou 25 mm yio To kaAwdlo Ethernet otic
onuewwpévecg BEoelg.

3 2TePEWOTE TN BAon oTNPLENG OTO TTACKISIO 0OPOPNC X PNOLUOTIOLWVTOG
Bidec ylio oToupoKatodPLdo, poSEAEC KO TIETAAOUSEG.

4 Mep&ote To KAWSL0 Ethernet péoa amod tnv TpUTO Ko TOTIOOETAOTE
TO TMACKISLO0 &AL TN B€0N TOU OTNV 0POPN.

2uvdéote o kaAwdLo Ethernet otn 6Upa ETHERNET. MNpoocappdote
T0 AP o1n Bdon otAplEng, eubuypappidoviocg To BEAGKL TIOU

5 Bpioketow oto AP pe To avtioTto o BEAGKL TTou UTtdPXEL 0N B&an ’i&
OTNPLENG KOL 0TN CUVEXELX TIEPLOTPEWTE TO AP PEXPL VO KAELBWOEL _ X

otn 6€on tou.

B EmAoyn 2: Eykat&otoon o€ toixo

AkoAouBnoTe ta €€AQ BAPOTA VIO VOL EYKXTAOTACETE TO AP XPNGOLUOTIOWVTOG TO TIXPEXOPEV
eCaptNuoToa:
Inueiwon: H B&on otrplEng Ko ta e€aptApoTa (MocdTNTO KoL PEYEDOQ) EVEEXETOL VO SLOPEPOUYV

avV&AOYQ UE TO TIPOIOV.
ll‘l, E

MACOTIKA oUTIO Bidec yior oumo
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EAANVIK&

Edwv 1o koAwdLo Ethernet mepva Slapeoou Tou toixou, TomobetnoTE
TN Bdon otipLEncg ko tep&ote 1o KaxAwdlo Ethernet. Znuewwote
TIQ OE0ELC VIO TIG OTIEG TWV PBLOWV KOL GTN CUVEXELX OVOIETE OTIEG
SIOPETPOU 6 MM OTIC CNUELWPEVES BETELC.

Elo&yete T MAGOTIK& OUTIOL OTLC OTIECG SLOUETPOU Bmm.

ZTepewaTte TN Bdon otApLENC otov Toixo BLdwvovTtog TIG Bideg
peoa ota ouTia. BeBowwBeite 6TL ol mpoe€oxeg tng B&ong otnpEng
Bplokovtot amod tnv eEWTEPLKA HEPLAL.

Zuvdéate 1o KaAwdlo Ethernet otn Oupa ETHERNET tou AP.

Mpoocapuodote to AP otn B&on otAplEng eubuypappiovtog To
BENog ou Bpioketoal oto AP pe to BEAoC Tou uTtdpxel otn B&on
OTAPLENG KOL TN CUVEXELX TIEPLOTPEWTE TO AP LEXPL VO KAELBWOEL
oTn B€on tou.

15
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EAANVIK&

TpopoSotiko

B Tpo@odooia pEow Zuokeung PSE § Tpopodotikou Peupatog
Oplopéval AP pmtopoUv vor Tpo@o8oTtnBouv PEcw eVOg TPOPOSOTIKOU PEUPOTOG 1 piog cuokeung PSE (6Twg
éva PoE switch) tou va cuppop@wvetal pe tn mpodiaypa@r Power Source Class 2 (PS2) ) tnv Limited
Power Source (LPS) tou IEC 62368-1.

Znueiwon: H SlaBeotpdtnTo eEXpTATON XTIO TO TIPOAYHOXTIKO TIPOLOV. MNP AKOAW VOTPEETE OTIG
TIPOSLOYPOUPEC TOU TIPOIOVTOC.

Méow PoE Switch

Pioink OOOOOOO 0
mivivsls

PoE Switc

%

Méow Tpo@odotikoU Pelpotog

Tpo@odoTIKO
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B Tpogodooia péow Mpoocoppoyéa PoE
Oplopéva AP pttopouv val tpo@odotnBouv PEow Tou TIpooapuoyea PoE.

Inueiwon: H SlaBeotpdtnTa e€XpTATOL XTIO TO TPOAYHOTIKG TIPOIOV. MNopaKOAW avaTPEETE OTIG
TIPOSLAYPOUPEC TOU TIPOIOVTOG.

MNpooopuoyeac
PoE
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Francais

Remarque: illustrations non contractuelles.

Topologie réseau

Une topologie réseau typique est présentée ci-dessous.
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Les points d'accés peuvent étre configurés et surveillés de maniére centralisée via le contréleur.
Vous pouvez obtenir le controleur sur https://www.tp-link.com ou contacter I'équipe commerciale.

Installation matérielle
m  Option 1: Montage au plafond

Suivre les étapes ci-aprés pour installer AP a I'aide des accessoires fournis:
Remarque : le support de montage et les accessoires (quantité et taille) peuvent varier selon le produit.

< E e

Rondelles Vis CHC Ecrous papillon

1 Démonter la dalle du plafond

17
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Trou de passage du
Placer le support de montage au centre de la dalle du plafond. cordon Ethernet
Marquer les positions des trous de vis et une position pour le
2 trou du céble Ethernet. Percer des trous de 4 mm de diamétre
pour les vis et un trou de 25 mm de diameétre pour le cable
Ethernet aux emplacements marqués.

3 Fixer le support de montage au clip de fixation pour rails de
plafond a l'aide des vis CHC.

4 Passer le cordon Ethernet au travers du trou dédié et remettre
la dalle de plafond a sa place.

Connecter le cordon Ethernet au port Ethernet. Fixer AP au
support de montage en alignant les fleches présentes sur AP

5 avec celles du support de montage, par une rotation dans le
sens des aiguilles d'une montre positionner AP jusqu'au déclic
de verrouillage.

m  Option 2: Montage en applique (mural)

Suivre les étapes ci-aprés pour installer AP a I'aide des accessoires fournis:
Remarque : le support de montage et les accessoires (quantité et taille) peuvent varier selon le produit.

(=2

J

Chevilles plastiques Vis
18
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Si votre cable Ethernet traverse le mur, positionnez le support
de montage et faites passer le cable Ethernet. Marquez les
positions des trous de vis, puis percez des trous de 6 mm de
diamétre aux positions marquées.

Insérer les chevilles dans les trous percés précédemment.

Fixer le support de montage en vissant les vis dans les
chevilles. Assurez-vous que les saillies du support soient
dirigées vers vous.

Connecter le cordon Ethernet au port Ethernet de I'AP.

Fixer I'AP au support de montage en alignant les fleches sur I'AP
avec celles sur le support de montage, par une rotation dans
le sens des aiguilles d'une montre positionner I'AP jusqu'au
déclic de verrouillage.

19
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Alimentation
m  Alimentation PoE ou via un adaptateur secteur

Certains points d'accés peuvent étre alimentés via I'adaptateur secteur ou le périphérique PSE (tel
qu'un commutateur PoE) qui est conforme a la classe de source d'alimentation 2 (PS2) ou a la source
d'alimentation limitée (LPS) de la norme CEI 62368-1.

Remarque : la disponibilité dépend du produit réel. Veuillez vous référer aux spécifications du produit.
Via un switch PoE

Proiok O0NOONO0 ‘
mivivivivivivlv
SwitchPoE i
& &
Via adaptateur secteur
Adaptateur

secteur

L

m  Alimenté via un injecteur PoE

Certains points d'accés peuvent étre alimentés via l'adaptateur PoE.
Remarque : la disponibilité dépend du produit réel. Veuillez vous référer aux spécifications du produit.

Injecteur Switch
PoE
Prodink e e e e o e e |
I I ‘
= =l S
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Italiano

Nota: L'immagine puo essere diversa dal prodotto attuale.

Topologia di Rete Tipica

Di seguito viene mostrata una tipica topologia di rete per gli AP.
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Gli AP possono essere configurati e monitorati centralmente tramite il Controller. Puoi ottenere il
controller da https://www.tp-link.com o contattare lo staff commerciale.

Installazione Hardware

m  Opzione 1: Montaggio a soffitto

Seguite i seguenti passi per installare gli AP con gli accessori forniti:
Nota: la staffa di montaggio e gli accessori (Quantita e dimensioni) possono variare a seconda del prodotto.

o 7 W

Guarnizioni Viti a testa piatta Dadi a farfalla

1 Rimuovete il pannello dal controsoffitto.

21
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Foro per il cavo Ethernet

Posiziona la staffa di montaggio al centro della pannello del
controsoffitto. Marca le posizioni per i fori delle viti e una

2 posizione per il foro del cavo Ethernet. Pratica fori di 4 mm di
diametro per le viti e un foro di 25 mm di diametro per il cavo
Ethernet nelle posizioni contrassegnate.

3 Assicurate le staffe di montaggio al pannello usando viti a
testa piatta, guarnizioni e dadi a farfalla.

4 Infilate il cavo Ethernet nel foro e riposizionate il pannello nel
suo posto.
Connettete il cavo Ethernet alla porta ETHERNET. Attaccate \ \\ I/ /

5 lo AP alle staffe di montaggio allineando la freccia del AP alla
freccia delle staffe di montaggio, quindi ruotate lo AP fino a
quando si blocca nella corretta posizione.

®  Opzione 2: Montaggio a muro

Seguite i seguenti passi per installare lo AP con gli accessori forniti:
Nota: la staffa di montaggio e gli accessori (quantita e dimensioni) possono variare a seconda del prodotto.

(=

Fisher Viti auto filettanti
22
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Se il cavo Ethernet passa attraverso la parete, posiziona la
staffa di montaggio e inserisci il cavo Ethernet. Segna le
posizioni per i fori delle viti e poi pratica dei fori di 6 mm di
diametro nelle posizioni segnate.

Inserite i fisher nei fori da 6 mm. XX
X EDXRED
AT
Assicurate le staffe di montaggio al muro avvitando le viti auto o U--:--W ----- <)
filettanti nei fisher. Assicuratevi che le spalle delle staffe di ° ol
montaggio siano poste dietro. ko/. ........ <)

Collegate il cavo Ethernet alla porta ETHERNET del AP.

Attaccate lo AP alle staffe di montaggio allineando la freccia
del AP alla freccia delle staffe di montaggio, quindi ruotate lo
AP fino a quando si blocca nella corretta posizione.
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Alimentazione
®  Alimentazione tramite dispositivo PSE o alimentatore

Alcuni AP possono essere alimentati tramite I'alimentatore o il dispositivo PSE (ad esempio uno switch
PoE) conforme agli standard Power Source Class 2 (PS2) o Limited Power Source (LPS) di IEC 62368-1.

Nota: la disponibilitd dipende dal prodotto effettivo. Fai riferimento alle specifiche del prodotto.
Tramite switch PoE

o tp-link Iy

Switch PoE

%

Tramite alimentatore

Alimentatore

m  Alimentazione tramite adattatore PoE

Alcuni AP possono essere alimentati tramite adattatore PoE.
Nota: la disponibilita dipende dal prodotto effettivo. Fai riferimento alle specifiche del prodotto.

Adattatore Switch
PoE
© PoE  LAN D tpiink ‘
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